Saadetav teade

Alusta kiisitlemist kohe peale

esimese kiisimuse kuulmist

Kui sattud raskemasse vestlusse, kasuta all-

’Kellega ma raagin? H Kuidas see nimi kirjutatakse? toodud vestluskdike ning jatka konspekti jargi
‘ L ‘ s | Teleturustaja keeldub andmast informatsiooni |
’ Kas te ei iitleks mulle, kuskohast te selle telefoninumbri leidsite?
Y ’ Proua/hdrra....(nimi), miks te ei taha vastata minu ki]simustele?‘
’ 0o, vdi seda moodi! H ‘
Pole aega ‘ Muu pdhjus ‘
’ Kas te olete tdie kohaga sellel t661? ‘D ‘ Osalise koormusega H Millise muu todga te veel elatist teenite? ‘ Y ‘
v v v v | Millal viksin Teile tagasi helistada? b
| Lopeta kdne H Ténan, head péaeva F
’ Tore, mida Gpid? ‘ Tore, mida nimelt? ‘
00, tore, minu naaber Y Y ’ Jatka konspektipdhiselt jargmise vestluse juures ‘
teeb samal ﬁ ‘
Y s | Teleturustaja tahab teada, miks kiisid teatud kiisimusi |
Kas teiegi elate ...-s (lisa oma elukoht) ‘
v v Tahaksin enam teada isikust, kellega ma just vestlen. Kas
’ s H EIan’ Ei ela, vaid ] ‘ vdiksime tagasi po6rduda minu esitatud kiisimuse juurde?
Y
’ Ja kui kaua olete juba tegelenud teleturundusega? H 0i, seegi on tore koht ‘ Py | Teleturustaja tahab teada, mida tema vastustega tehakse |
’ See ei ole eriti pikk aeg H 0-5 kuud ‘ iile 5 kuu ‘  Krooni tunnis/paevas/nadalas/kuus Mgistan Teie kahtlusi hr/pr (nimi), aga siin on tegemist téhtsa
\ Krooni kéne kohta teabega, mida kasutatakse ainult verifitseerimiseks ja ma
’Ja kuidas Teile see 66 meeldib?H See on iisna pikk aeg ‘ ‘ \i kasutan seda tdie konfidentsiaalsusega. Arvestades seda, kas
’See ei kdla ildsegi nii halvasti‘ te ei vOiks imber mdelda ning ikka vastata minu kiisimustele?
\ Ei meeldi‘ Meeldib‘ Ei ole selget seisukohta \
\ A Kas saate vaba aega ham- s | Teleturustaja jatkab kiisimist |
’ Minagi tahaksin sellist t66d ‘ baarsti juures kdimiseks?
Y vV V >’ Ei voi vastata Teie kiisimustele selle uurimuse huvides ‘
’ Aga miks Te siis teete seda? ‘ ’ Kui palju teenite? ‘ Saan @
\/ A | Ei saa anda informatsiooni, kuna vajan eelarvamusteta vastu-
’ Kas Teie t66 nduab, et Teie hambad oleksid heas korras? ‘ seid
@@ | Vastamine seI'IeIe"ki]simuseIe vOib ohustada selle kissitluse
erapooletust ja véhendada selle usutavust
Aitah informatsiooni eest. Kas Te saaksite anda mulle Missugust hambapastat Te soovitaksite?  [Vabandan véiga, aga see informatsioon ei ole momendil Katte-
oma telefoninumbri, et saaksin helistada kui vajan < saadav. Kas me vdiksime jtkata hr/pr?
lisainformatsiooni?
>{ Aitah ja head aegal ‘ > | Teleturustaja drritub |
mulje Peale kdne [Gpetamist, taida L6petavk6ne > :/I(")is;an Tlelie| suhtumist hr/pr (nimi), aga kas mitte Teie ei helis-
Aisent Tempo need tihjad lehekiljed, et dumoe
saada Uldmuljet oma teletu-
Sgnavalik Hadletugevus rustajast D’ Hr/pr (nimi), kas Te ei taha minuga raakida? ‘
S SR Es | Kas tekitab ebamugavust, vastata telefonitsi voora
Y kiisimustele, kelle eesmdrki Te ei tea?

T

Oma postiindeks ‘ »Jilgi noolt
. | Tahtsad juhised |
Oma maakond/linn ‘ ‘
> Tee valitud kolmnurk mustaks

‘ ] Téida tiihikud kus vGimalik

a telefoninumber
. . ‘ ‘ Die Kastchen ausfiillen wenn mdglich

|
|
| Rasked olukorrad vestluses |
|

v v ‘
’ Saada oma kaitse-konspekt: ‘ ’ V@i faksi see: ‘ ’ Vi saada e-mailina: ‘
Y Y Y
EGBG Data Control Group | | 0031+ 20 - 62095 73 | | martin@egbgan | | [ Teleturustaja voimalikud reakdsioonid
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